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i t t a9 Nagy Újság 
Frantzia Orfz ágból: 

Reá állott a' Király s az új Konjt.itutzióra minden 
foltétel he'lkül. — Ezt bizonyítja az itt követ' 
kezö nyomós Levél, me Ilyet e' folyó Hónap* 
nak ig-dikán küldött a Király", az Igazságra 
ügyelő Minijter által d JSemzet - Gyűlésébe* 

ÉZ a z : 
Vr aim! 

Figyelmetesen még'visgáltam a' Konftitutzió* 
Summáját, mellyet az Urak, jóvá hagyás végett 
terjeíztettek nékem élőmbe. El fogadom én azt, 
*s végre is hajtatom. — Ezen ki- nyilatkozíatás 
elégséges lehetett volna más időben; de rnofi kö* 
telességemmé tefzi azt nékem a' Nemzet' javai 
's magamis tartozásomnak esmérem, hogy az én 
indító okaimat fel fedezzem. 

Uralkodásomnak mindjárt a'kezdetében óhaj* 
tottam én, a' viffza - éléseknek el *töröltetését; 
és az igazgatásnak minden réfzeire nézve , a* 
közönséges értelmet kívántam venni sinór- mér* 
tékűl. A' Státus' jövedelmei, és költségei közölt 
nagy egyenetlenséget okoztanak sok dolgok, a* 
mellyek közzé kell fzámiálni az én Uralkodásom' 
kezdetekor volt állapotját a* Kintstárnak; vala
mint azon ditsősséges Hadra meg kívántatott te* 
mérdek költségeket i s , a' melly sok ideig foly» 
tatódott , az adónak meg - nagyobbíttatása nél
kül. 

Meg illetődvén a' Státus' állapotjának igen 
rolíz karban való létén, nem tsak efzközöket ke
restem, a' gonofznak meg orvoslására; hanem 
JTzükségesaek ítéltem, hogy aanak viízontag való 

C G elöl* 
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elöl-kerülhetése is meg akadályoztassák. Meg
határoztam magamban, hogy a'Népnek boldog
ságát állandó fundamentumra építtsem, és azt 
a' hatalmat is , melly kezemben volt, meg-má
síthatatlan fzabásoknak (reguláknak) veffem alá-
jok ; melly meg-határozásomnak végre-hajtására 
magam mellé hívtam a' Nemzetet. A' Státus" 
változtatása történeteinek folyamatja közben, 
soha se változtattam én meg elöbbeni értel
memet. 

Minekutánna a' Státusnak régi Alkotvánuját 
el rontották az Urak, 's annak, helyébe a' ma
gok munkájának első próbáit kezdték iktatni: 
nem halaíztottam én , az ebbe való meg-eggyé-
zésem' ki-nyilatkoztatását akkorra, midőn majd 
az egéfzKonftitutió nyilvánvaló fogna lenni előttem. 
Előbb helybe - hagytam én az említett réízeknek 
bé -hozását , mint meg Ítélhettem volna átallyá-
ban az EgéíTzet; és ha a' rendeleilenségek, mel-
lyek majd minden Státus - változtatással egj'be 
voltak még köttetve, gyakor izben keserítették is 
az én fzivemet; azzal a' reménységgel hízelked
tem mindazáltal magamnak , hogy majd az űj 
Hatalom' kezében ismét meg jő elöbbeni ereje 
a' Törvénynek, 's a' fzerént, a' mint közelíteni 
fognak a' magok Munkájok' végéhez az Urak, 
a' Törvénynek is minden nap nagyobb nagyobb 
tifzteletet fog fzerezni; melly nélkül se í'zabad, 
se boldog nem lehet a' Nép, Sok ideig támafz-
kodtam én erre a' reménységre, 's tsupán akkor 
változtattam gondolatimat, midőn el távozott az: 
( a ' reménység) tőlem. 

Emlékezzék ki ki azon fzempillantásra, mi
dőn ín Parist el hagytam. A' Konftitutzió közel 
volt már akkor a' végéhez ; még is úgy tettzett, 
hogy naponként fogyatkozik a' Törvény' ereje. 
Nem hogy meg állapodtak volna az értelmek: 
hanem inkább sok ágakra el oízoltak ; és a' leg-
zabolátlanabb értelmek láttattak egyedül kedvet 

ta-
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találni. Határ - nélkül- valóvá lett az írásbéli 
vakmerőség. Semmi Hatalom nem tartatott töb
bé tifzteJetben. Nem Ítélhettem úgy többé, hogy 
a' Köz : akaratnak ki - fejezései volnának a' Tör
vények, mellyeket, akármerre tekintettem, min
denütt eröteleneknek , 's tehetetleneknek lát
tam. 

Meg kell pál lanom, bogy ha az Urak akkor 
terjefztették volna én elömbe a' Konftitutziót: 
nem hittem volna, hogy annak el - fogadását 
meg engedje énnékem a' Nép' java, a' melly 
mindenkori "s egyedül való út-mutatóm énnékem. 
Nékem tsak. eggy értelmem volt , tsak egy 
Plánumot ísináltam magamnak. Sem egy, sem 
más Réízhez nem akartam magamat kaptsolni, 
hogy meg tudhatnám, mi légyen a' Nemzetnek 
valóságos kívánsága, 

Azon indító okoknak, mellyek akkor vezér-
lettek engemet, nints már ma többé helyek. At
tól az időtől fogva, az Urak is fzintúgy tár
gyaivá lettek azon alkalmatlanságoknak, gono* 
fzoknak', és viflza -éléseknek, a' mellyek ellen 
én panafzolkodtam. 

Ki nyilatkoztatták az Urak magok akarat-
jókat, a ' jó rendnek újjonnan való helyre-állítása 
eránt; figyelmetes ízemeket fordítottak:, a'Sereg-
Kék rofíz fenyítékben való lételére; ál tal- lát ták 
a' Könyvnyomtatással való viííza - élés' meg
gátolásának fzükséges voltát. Midőn fel olvas
ták az Urak a' magok munkájokat, külÖmbkü-
lömbféle Tzikkelyeket tettek a' regulamentáris 
Tzikkelyek közzé, mellyek úgy terjefztették volt 
nékem elömbe, mint Konjiitutzionálisok; törvé
nyes formáját is fzabtak az Urak, hogy kellessék 
azon Törvényeket meg visgálni, mellyeket Kon-

Jiitutzionálisokká tettek." 
Folytatása következik. 

C c 2 Magyar 
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Pefiröl az t értyíik , hogy a ' két Zs ina toknak 
elegyes Depútátzíoja eggy közönséges Consistóri* 
umnak fel ál lásáról t aná t skoz ik : a ' melíy Con-
süstóriúmnak köteieffége fog lenni az eggyházi 
igalzgaíáfon kivii l , a ' két F e l , t. i. az Evangéli* 
ku/bk\ és Reformátusok* eggyesiliésének eízköz-
lése. 

Egy- liitehs Levél érkezett a ' napokban Debretzeti-
böl Bétsbe német nyelven, a mellynek értel
mét olly reménységgel iktatjuk írásunkba, 
hogy ez által Is ej'zközőlhctjük Hazánkban, a ' 
mit olly igen óíniitiink, V óhajt velünk egy-
gyütt minden okos Hazafi, t. i. Ö' JS<m.zeteky 

meg - különböztetgetése nélkül való Emberi 
Szeretetnek terjedését ; \r a* gyalázatos, és 
vefzedelmes Babonás ág n a k ki - irtudá
sát ; 

,, Á ' napokkan , igen rút világ volt i t t De-
hretzenbeíí. Hét rendbéli égések á l t a l , í'záz har-
min tzha t házak leltek lángok ' prédáivá. Mind
jár t az első égéskor , a ' kvá i té lyos K a t o n á k r a 
vol t a' g y a n ú s á g , á m b á r í 'undamentom nélkül . 
A ' második és ha rmadik égéskor , annyi ra neve
kede t t már az eiőbbeni gyanúság ( jól lehet még 
ekkor se tudott senki is leg kiílebb próbát, is fel-* 
hozni a' Kvár té lyosok e l íen) hogy egy Ka toná t 

tlenül meg vertek a ' Lakosok , m á s t pedig 
meg sebess í te t tek, hogy kevés idd múlva 

meg liólL Nagyobb fzerenlsétlenségeknek el tá-
r o z t a t á s a v é g e t t , el rendekete t t innen a ' Kato-
Boság JSag-y váradra. Sok boírzúságokat keilett 
nét'.ie el - ment iékor fzenvedni a' Néptől . Köze
l e b b , még a ' mezon is el ál lották egy l e v é l - v i v ő 
K a t o n á n a k &'£ ú t tyá t nén elly ide való Lakosok . 
A ' m io l t á ' c i fogva m á r jmntsenek itt K a t o n á k , 
megént héicm égének v o l t a k , 's ITÍCÍI íogva is 

van 
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van már egy fzolgáló , a' ki azt vallotta, hogy 
ö maga két helyen gyújtott, és más gyújtogató 
társait is vallotta ki; azonban még sern fziint meg 
a' Katonákra való gyanakodás. Sokan vágynak 
a' Nép' sepredéke kozzül oily boldogtalanok, 's 
valóban fzánakodásra méltó efztelenek, kik az
zal tartják, hogy a' Katonák el-változnak ku
tyákká és matskákká, 's úgy gyújtogatnak; a* 
minthogy tsoportonként lehetett látni a' vasvillás 
Embereket, kik nagy orditások között kergették 
's verték agyon a' fzegény ártatlan ebeket , 's 
annak után na a' döglött kutyának mindenkor el
vágták egy fülét, és egy lábát , hogy *). — 
Mar moíí predikáttziók fognak tartatni a' Ref. 
Templomokban, az említett fzornyü babonaság 
ellen. -— Elegyes KommiíFzió is fog rendeltetni 
a' F. Helytartó Tanátstól , és a1 Generál - Kom
mandótól, az egéfz történetnek vóitaképpeuvaló 
ínég - visgálására." 

Pestről, Sept. 12-dikén. „ Azon három gaz
dag búza töveket, meilyekről U árkussokbaa 
emlékeztek az Urak, magam is visgáltam. Ki
oldozván őket papiros boritékjokból, le vereget

tem 

*) Mi okon vágták el á* meg - bltt ebeknek fülö
ket és lábokat? már azt ifzonyodtunk le-irnu 
— Ha másutt történt volna ez á* Jzörnyü 
babonaság, még Jem lehetne rajta annyira 
tsudálkozni. De hogy Debretzonbert 
esett, már azon nem győznek bámulni, vala
kik hallyák é* dolgot. — jf Budai Zsinat 
alkalmatoffágot vett, úgy hiffzük, ezen törté
netnek hallásából, mind az Oskolai, mind á* 
Templombéli Tanítás* módjának tökélletesebbú 
tétért. 
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tem a' közzéjek fzorított földet, 's azt fekete 
homoknak találtam. Örültem rajta visgálásom 
közben , hogy íme' maga a' tapafztalás meg
győzhet itt kit kit azon sarkallatoknak igazsá
gáról, mellyekröl sokan úgy gondolkoztak, hogy 
azokat tsak magától gondolta a' Szorgalmatos 
Mezei Gazda' Szerzője. 

*Az első Darabnak 12Ő dik levele'n t. i. e' va
gyon : hogy a' búza sokkal jobban terem a' ka-
páltt főidben , mint a' ízántásban. — Példák erre 
az említett három búza-tövek, mellyek kertben 
termettek olly gazdagon, Kertéfz' gondviselése 
alatt. 

jf 216-dik levélen, azt mondja «' Szerző: 
hogy a' búzának termékenysége mind ekkoráig 
sints meg - határozva. — Erre is bizonyságok a' 
három búza - tövek: mert egy ízem búza három 
ezer fzemnél többet termett. 

.* A' 87-dik levélen ezt olvajjuk: A' homok 
sok helyeken felette termékenynek állíttatik. — 
Ezen rendkivűlvaló három búza - tövek fekete 
homokban termettek, a' mint oda fellyebb meg-
jegyzetíem. 

sf 214.-dik leve'len Ű' mondatik; hogy a 'r i tka 
vetés , nagy gazdaság.- A' fzóban forgó három 
búza- tövek, eggy egy lábnyi meíízeségre voltak 
termő főídjökben egymástól. 

Ha a' Gazdaságról tanító Könyvek' útmuta
tásaik fzerént, magok is gyakor próbákat fognak 

, tenni a' Gazdák: bizonnyal meg fogják az emlí
tett Könyveknek hafznos voltokat tapafztalni, 
mellyeket! még raoft sok értetlenek úgy néznek, 
mint valamelly mesés könyveket. " 

Pofon-Vármegyéből irja egy jó Barátunk: 
, „ Kántzellárius Gróf Pálffy Károly ö Kegyelmes
sége, meg érkezett már a' Spaai, Pillnitzi , es 
Prágai úttyából. Ezen hónapnak a' végéig, Ma-
latzkán fog maradni a' jófzágában. A' tüz' alkal-

ma-

Ráday Gyűjtemény Jelzet: 778 



$$P ( o J ^ f t 407 
matosságával el-fzaladott tsödörei, mind meg
kerültek immár; de a' í'zamár Páfztor tsak oda 
van. " 

Ts eh O rjz ág. 
Midőn «' Felséges Tsáfzárnénak Tseh Királynévá 

Lett koronáztat ás ár ól tevénk emlékezetet". 
meg ígértük , hogy közleni fogjuk azon tzere-
moniákat, (i mellyek tették ezen pompa , 's 
a' Király'' koronáztat ás ának pompája között 

« való külömbséget. Íme mojt tellyesítjük igé
retünket : 
Reggeli 8 órakor fel gyülekeztek az Udvarba, 

a' férjfiúi JSIemböl való Nemességen kiyűl, az Ud
vari Dámák, és az Orízág' f ö Ti ízt viselőinek 
Feleségeik. — Tizedfél órakor, a' Tsáfzár' Szo
bájáig kisérték a' Dámák a' Tsáízárnét, a' melly 
ízobába bé hivta a' Fö Kamarás az Orízág' Tiízt-
yiselőit, 's által adta nékiek az Orfzág' Jegyeit. 

A' Templomba való menetel, fzintén olíyan 
pompával ment egyébaránt ekkor is végbe , mint 
a' Király' koronáztatása alkalmatosságával; ha
nem hogy ez úttal ketten mentek ö Felségek 
azon Ég alatt , rnelíyet a 'Polgármester, két Al
polgármesterek, és ötTanátsbéliek vittek. Jobb 
felől ment 1 sálzár ő Felsége, Tsáízári Koroná
jában dífzeskedve. Bal felöl vezette a' Tsáízár
nét a' maga Fő Udvari Mestere. Bejében tündök
lött Isáfzárné ő Felségének a' házi Korona; tes
tét pedig arannyal ki - varrott ezüst materiából 
kéfzültt ruha fedte. A' Tsáfzár' ruhájának há
túiról nyúló réí'zét, egy Nemes Iífjú; a' Tsáfzár-
néét pedig az Udv. Fö Mester-Aíizony H. Battyá-
niné vitte. 

A' Baldagin után mentek a' Hertzegnék; a' 
Fö Burggráfné; az Udvari Dámák; végre az Or
fzág' Fő Tifztviselöi' Feleségeik , vagy azoknak 
Helvtartóik. 

El 
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El érkezvén a' Templomba, be fiit a* Tsá-

fzár, az Oltár' evangyéliomos oldala felöl kéf'zültt 
Trónusába ; a' Tsáfzárné pedig a' Szerit VentzeP 
Kápolnájához ment, nieüynek ajtajánál várta ö 
felségét a' llradsini Apátzák' Fejedelem-Aífzonya 
Jblária Anna Fö Hertzeg - Áíízony * ) , ki minden 
pompa nélkül ment volt már oda , az ő Felségek' 
pompás érkezések előtt. A'Kápolnában, meiíy-
nek pádimentoma fejér és veres pofztóval volt 
bé vonva, le térdepelt ö Felsége a' fzámára ké« 
fzített könyörgő fzékbe, 's egy rövid könyörgés* 
el mondása után le ült, egy hátra felé álló karos 
ízekbe , a' mellybői fogadta el Mária Anna F. H. 
Aílzonynak jó kívánságait. 

A* Fő Kárítzelláriusné, fel vette ezentúl az 
Oltárról , a 'd rága kövekkel ki-rakott Hertzegi 
arany Kofzorút, 's tette azt Mária Anna Fő H. 
AíTzony' fejére. — Azonközben fel - öltözött a' 
Koníekrátor, a' körülötte lévő Papsággal eggyüU 
$? Segrestyében. Midőn annakutánna a' Kápol
nába érkezett volna a' Koníekrátor, a' Papság
gal egyetemben: kezébe vette az örökös Fö Aíz-
talnok a' meg arayózott Kenyeret; a ' Fő Konyha
mester pedig a' meg - eziistöztettet; a' Fö Pohár
nok a* meg-aranyozott boros hordótskát, 's az 
AÍTifiense (Segédje) a' meg ezüstöztettet; hason-
képpen kezekbe vették minden Orí'zágos Fö Tifzt-
viseíök is a'magok Jegyeiket: ki indultak azok
kal a' Kápolnából, kiket ö Felsége is követett, 
trombita 's dob ízó alatt , és midőn a' Kápolna' 
ajtajához ért volna, meg áldatott az Érsektől; 
jnelly meg lévén, ment a' nagy Oltárhoz, 's az 

ott 

*). Ezen folyó hónapnak $-di£án iktattatott bé 
Fejedelem • Afjzonyi Tifztibe, melly tzeremo-
nián Jelen vált az Udvar is, minden #'Q Me'lió-
4.4$okkqé eggyutt. 
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ott fzámára kéfzíttetett Baldagin aíatt le térdepelt, 
a' Fő H. AiTzony pedig, 's a' két Afí'iítensek, az 
Udv. Fő Mesterné, a ' F ő Hertzegué' Fő Udvari-
Mestere , 's a' Dámák el foglalták a' magok he
lyeiket; valamint az Érsek, a' Papság, 's az 
Orízág' Fő Tifztviselőí is a' magokéit. 

Kevés idő múlva, a' nagy Oltárhoz indult 
a' Tsáízár , a' Trónusa körűi volt Tifztviselők* 
seregében, 's felérvén annak grádittsain , meg
állapodott az Érseknél. Minekutánna oda érke
zett volna a' Tsáfzárné i s , kit a* maga Udv. Fő 
Mestere vezetett karjánál fogva, 's a' Fő Hertzeg 
Aíizony, és a' két All'iftensek kisértek: elő mu
tatta Tsáízár ö Felsége a* F. Tsáfzárnét a' Kon-
fekrátornak, 's azzal vií'íza tért a' maga Trónu
sába. A' Tsáfzárné le térdepelt az Oltár' alsó 
léptsöjére, le vétette fejéből a' házi Koronát, '* 
le borúit artzúlatjával elő felé, a' midőn a' Litá
niát mondta az Érsek. Áldás fejezte bé a' Litá
niát , mellyre maga is feleit a 'Tsá ízá r , a ' P a p 
sággal eggyü'tt. 

A' Litánia után fel kelt a' Fets. Tsáfzárné, 
vifzont fejébe tétette magának a' házi Koronát, 
9a viífza tért előbbeni kísérőivel eggyütt a' Balda
gin aíá. Ekkor reá kezdte az Érsek a' Sz. Misét. 
— A' Levél (Epjfíola) után, ismét az Oltár elei
be ment Tsáfzárné ö Felsége, a' holott is hozzá 
kéfzíttetett, az Udvari Fő Mester- Afízony, és az 
Orfzág' Fő Kamarásnéja által , a'Sz. Olajjal való 
fel-kenettetéshez, melly t. i. a' jobb karján, 's 
két vállai közoií: lett, a' Konfekrátor által. 

A' fel-kenetést követett könyörgés után , az 
oltár megé ment ö Felsége, hogy ott az olajat 
le törökéire, 's fel igazíttaíTa a' ruháját. E' meg 
lévén, viffza tért ö Felsége az Oltár eleibe. A' 
Fő Hertzeg - Afízony, le vévén ekkor a' Koronát 
a' nagy Oltárról, adta azt a' Konfekrátornak. 
Az Orízág7 Fő Kamarásnéja pedig fel-illetté 

Tsá» 

{ 
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Tsáfzárné ö Felsége* fejére a' Korona alá való 
veres atlatz sipkát, mellyet az Orfzág' A\ Kama-
Tassának Helytartója a' Kir. Tábla' első Tana-
tsossa tartott eggy aranyozott tséfzén. A' Koro
nát Mária tárnia Fö Hertzeg-Affzony tette fel az 
ő Felsége' fejébe; a' Konfekrátornak, és a' Fő 
Burggráfnak segíttségével. 

A' Koronázás' végzésével, le vette a' Fő H. 
Affzony az Oltárról az Orfzág' Almáját, 's a'Kir. 
Páitzát; az elsőt adta az Orfzág' Fö Birájának, 
aJ másodikat az Orfzág' Fö írójának , kik ismét 
mind ketten a' Konfekrátornak adták azokat; ez 
pedig Tsáfzárné ő Felségének: a' Kir. Páitzát 
ugyan jobb , az Orfzág'Almáját, pedig bal kezébe* 
Végezvén az ekkor mondani fzokott meg-fzóilítást, 
reá kezdte az Érsek, dob 's trombita fzózatok kö
zött a' Te Dciimat. Ekkor meg fzóllaltak az 
ágj^úk a' Vár' bástyáin, 's minden tornyokban 
a' harangok. 

A' nagy Mise, akként folyta Hatott továbbá, 
's végeztéiért i s , mint a' Király' koronáztatása 
alkalmatosságával. 

Az Udvarba való viffza-menetel, tsak abban 
különbözött az onnan lett jöveteltől, hogy Maria 
^ímia Fő Hertzeg - Affzony egy lépésnyi meffze-
ségre követte az édes Annyát Tsáfzárné ö Felsé
gét. Mindjárt oldalvást pedig, az Affiíiensek men
tek a' Tsáfzárné mellett. 

El érkezvén az Ebéd' ideje , le ültek ő Fel
ségek a' Tsáfzár, és Tsáfzárné, űgy nem külön
ben Mária Anna Fő Hertzeg - Affzony eggy Aí'z-
talhoz. — Minekutánna ittak volna ő Ts. 's Kir. 
Felségek mind ketten egymás' egésségeért, le
ültek az Orfzág' Fö Tifztviselöi' Feleségeik is, a' 
magok Vendégeikkel eggyütt, különös Afztalok-
hoz. — A'Minifterek', ÖrfzágosFöTifztek', örö
kös Hivatalviselők', Kamarások', 's más Fő Sze-
méilyek' í'zámára is voltak afztalok terítve a' Ts, 

's Kir. 
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's Kir. Udvar' rendeléséből. — Három Chorus-
ból zengett Ebéd alatt az ének, és musika. 

A' Prágai Zsidóság, derekaffan ki tett ina• 
gáért az úijonnan meg- koronáztatottTsehKirály 
eránt való tifztelelének, 's fzeretetének meg - muta
tásában. Egy Templomot kéfzíttetett a' többek 
között, melly felett lebegett a' Hir (Fáma) ezen 
írással: Hirdetni fogom «' jóltévoséget. ( 'Solt. 40 
v. 10). Belől a' Templomban fzernléltettek ö. 
Felségeknek Melly - Képeik , mellyek felett egy, 
tellyes erejében lévő nap tündöklött, illy alól-
irással : Örökké fog tartani az ö neve, hafonló az 
ö Királyi Széke én előttem «' Naphoz. ('Solt. 89-
v. 37). A' Képek alatt í'zemléltetett a' Tseii 
Orofzlány, 's Mofes első Könyve' 49. Réfzéből 
volt a' 9-dik vers hozzá alkalmaztatva : Le-
fekfzik, mint' eggy Orofzlány; ki fogja ötét fel
költeni. A' Tsáí'zár' Képe mellett olvastatott a' 
45-dik 'Solt. 8-dik verse : Szeretted a' jóságot^-
gyűlölted a roffzaságot ; azért kent fel Tégedet 
az Iften. A' Tsáízáraé' Képe mellett pedig a' 
45-dik 'Soltár. 11-dik verse : uíz Innepet 
ékesítik á! Fejedelmek'' Leányai; a' te jobb kezed 

felöl fzeretet fugározik. 
Ama' nagy emlékezetű Mendelfohny ízlése 

fzerént különös fzép éneket, 's könyörgést is ké
fzíttetett a' Tseh Orfzági Zsidóság ezen örvendetes 
alkalmatosságra , meliyet Ns Poper Úr az emlí
tett Zsidóság' Elöljárója ezerfzer nyomtattatott 
ki tulajdon költségén, 's a 'nyomtatványokat in
gyen el ofzíogattatta. Adatott azokból a'Német 
Oskola - Mesterek által eggyet eggyet azon ötven 
fzegény Zsidó Gyermekeknek is , kik a' Felség' 
Prágai pompás Bemenetelének alkalmatosságá
val űj köntösökben dífzeskedtek, 's tartoztak 
ezen ötven Gyermekek minden nap el mondani 
az említett könyörgést, míg a' Koronázás' pom
pája tartott. 

Török 

\ 

Ráday Gyűjtemény Jelzet: 778 



4i* 0i5 C o ) S£& 

Tő r ö k Birodalom* 

Jul. 30-dikán költ Konftántzinápolyi Levélből 
eíeket olvassuk: 

„Kimondhatatlan rémülést okozott itt. eggy 
oíly fzomorú hírnek vétele, melly a' Mohammed* 
Vallásának, 's az egéflz Ottománi Birodalomnak 
végső yefzedelmét láttatik előre jelenteni, ötven 
ezerig valónál felesebb fzámú Arabsság valóság
gal el foglalta Mekka Városát, 's az ott volt 
kintseket el rabolta; (Ezen történetről emlékez
tünk mi már Y árkusunkban ) az oda való Se-
riffet (Fejedelmet) tifztségétől meg fofztotta, 's 
a ' maga Elöljárói kÖzzül tett eggyet annak he
lyébe. A' Mahomet* temető helye látására indult 
Konjíántzinápolyi Törököknek , Sjriában esett 
ezen dolog értésekre; azért is nem nieréí'ziettek 
tovább menni. Nagy nyughatatlansággal várják 
itt a' további tudósításokat. A' Diván gyakran 
öfzve gyűl tanátskozni. Zengenek a' Templomok 
a' Mahomet* hív Követőinek könyÖrgéseiktöl. — 
„JSem elég már (illy panafzra fakad a' N é p ) , 
hogy a mi Seregeink Jzilntelen verettetnek Európá
ban ; hanem még a* Próféta* temető helye is Jzent-
ségtelenné tétetik Asiában ? " A' Tsáfzár is na
gyon meg vagyon illetődve, 5s minden erejét 
meg* akarja vetni, hogy egy nagy Sereget küldjön-
a' Pártosok ellen. De a' Gyermek is tudja, melly 
bajos légyen a' Nagy Ürnak ebbéli fzándékában 
boldogulni eggy olly had után, melly mind a' 
Kintstárt ki ürítette, mind az Orfzágot ki pufztí-
to t ta ; 's kivált: mivel olly Tartományban vágy
nak a' Pártosok, mint Arábia, mellynek leg na
gyobb réíze kietlen homok pufztákból, és köízik-. 
Jakból á l l . " 

Eícgycs 
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Elegyes Tör t énét e h. 

Károly FöHertzeg, ezen folyó hónapnak 10* 
díkán indult el Prágából Brüjfzelbe. 

Egy Ge'nuai Levélben, olly fzép ábrázolását 
találtuk az oda való Nemességnek, hogy el nem 
múlathattuk azt írásunkba is beiktatni. így követ
kezik a' Levél' foglalatja : 

„ Génuában, Arifcokratika ugyan az Igazga
tás' formája; de az Arijiokraták ( a' Nemesek) 
tsupán a'Státus' köz-dolgainak helyes, folyamat-'• 
jára( vigyáznak; semmi különös priviíégyiomok-
kal nem bírnak ok; ingyen viselik az Igazgatás
béli tifztségekel; a' zsiros hivatalok mind a' má
sodik rendbéli Polgárság' kézinél vágynak. Ki-
ki tökélietes birtokában vagyon nálunk a' polgári 
jusoknak. Midőn a' Genuai Nép ki hajtotta a* ^ 
Auftriaiakat a' Közönséges Társaságból a' üe? ^ 
messég' segittsége nélkül, réfzt kivánhatott volná 
akkor magának az Igazgatásból; de mivelhogy 
tsupán a' kereskedésen, és kézi munkán kap l 
örömest az Arijiokraták^ kezekben hagyta a* 
Politikum Jusoknak ki - fzolgáltarását , vagy a* 
Státus' köz-dolgainak helyes el-intézését , úgy
mint a' mellynek gyakorlásában soha se mentek 
tú l , az igazságnak , és mértékletességnek nap
tárain. Ha vágynak is valamelly viílza- élések 
a' mi Igazgatásunkban: kevesek azok, 's zúgoló
dás nélkül el fzenvedi azokat a ' N é p , mivelhogy 
ö közötte és a' Nemesség között semmi más har
madik Rend nintsen. Úgy láttzik, hogy sokan 
nem különböztetik jól meg a* törvényes , vagy 
Konítitutzió fzerént való Arijiokratziát, az Ural
kodásba való bé-folyásoktói az Ariftokratáknak. 
A' Genuai Ariftokraták a' törvények által ural
kodnak , 's kérdőre vonhatja őket a' Nép, ha 
yefzi efzre, hogy azok tulajdon tettzések fzzrént, 

vagy 

r/ 
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vagy igazságtalanul gj^akoroilyák a' nállok lévő 
hatalmat. A' Frantzia Arijiokrtmík ellenben fek 
í'zabadíttattaknak tartották magokat, az IgazglP 
tásban való réfz - vétel által a ' ragadozásra, íza-
bad akaratjok fzerént fzorongatták, 's húzták 
vonták a' Népet, 's mind ezt a' Fejedelem' ne
vében tselek-edték, úgymint a'kin egyedül magán 
feküdt a' fzámolás* terhe. Az én hallottonira 
(így ir a' Levélíró ) sok ki - költözött Frantzia 
Nem,e|gpk hasonlították öfzve magokat a' Genuai 
Nemességgel. 'De mit tselekedtek ok a'Népért? 
Abban mesterkedtek minduntalan, hogy' fejhes
sék a' Népet. Itt ellenben, akármerre megy az 
Ember, mindenütt Emlékeztetőit( Monumentu-
rnjkit) í'zemiéü a' Nemesek' hazafiúi fzeretetek-
tíek. Egy Város sints a' Világon , mellyben* an
nyi közönséges• intézetek volnának, mint itt, 's 

ind ezek,a'Memeseknek köí'zönilí 'ételeket. Ki nem 
állotta, mitsoda utat kélzítteítek a' Canibicsik 

járhatatlan Iwyeken, a' magok költségén. Ezen 
akorta követett példának, rnoft ismét új Köve

tői támadtak. Néhány Genuai Nemesek , kik kö 
zött Durazzo Hieronymus Ú r az első, öfzve adta 

*•* magokat, 's azt az ajánlást tették, hogy ok a' ma 
gok köííségéri üzenayoltz mértföldre terjedő utat 
kéfzíttetnek, hogy könnyebb leheflen Genua és 
Savona Városa köz%t a' Kommunikátzió ( Közö
sülés). Az Igazgatás jóvá hagyta az ö fzándék-

| jókat , 's annak tellyesítését Közönséges .Munka-
jf nak esmérte. Ez az egéfz jutalom., mellyent ezen 
r nemes gondolkodású Poigár<jj|> nagy ajánlásokért 
l nyertek, kik alroan keresik ditsösségeket, ha 
•KLazájokat gazdagíthatják; nem%péílig abban,, ha 
Őfazt pufzlíthatják. 

;0{tnevába^Genf) eggyAngiiéi mesterséges 
lő ment nem régiben, hogy az oda való 

Közönséget a', maga lovaglásbéli tehettségeinek 
í'zAil éltetés ével .'múlattaíía, 's a' múlattatásért 

tol-

• 
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telteire a' maga erfzéhnyát. Jelentést - tévő 
,tzeduláib#e^-meg találta különböztetni a' Nemes-
sécet a :Publikumtól , ezt nyomtattatván azokra: 
u'í' JS'eme[jégnek, .es Publikumnak mulattatására, 
azért is mind le tépték, íSazokat, 's így kellett 
néki tenni rnás tzeduíákon a'jelentést: ls£ mester* 
se'g' kedv&llönek mulattatására. 

Nem várták hajdaft^iiagyobb nyughatatlan-
sággal a' Görögök, az Q^Jailumoknak feleletei
ket : mint a' minemű kivflKaggal várják moft a' 
Lengyelek Dresdából a' <Sff.£^w Vátafztó Hertzeg' . . 
jelentését. Mtírt annak vételezheti nem tudhat- Lrf IJ 
jáfe ők azt igazáa, mi végeztetett a' Pillnitzi F . 
Gyűlésben. írják ugyan már közönséges Leve
lek is , még pedig mint bizonyost, íiogy mind a' 
Tsáfzár, mind a' Pruffziai Király jflvá hagyták 
a' Lengyel Konjiitutziót, 's annak ^ j e lmezesé re t _* 
is ajánlották magokat — és ez i^K?leliet — de ^9rrü 
hogy*'? — ez ám éppen a' dolog' bökkenője. — 
ISiémellyek azt mondják: minden fcltmgl nélkül; 
mások pedig oda tefzik azt a' hedves^Kti/ffziai — 
de bezzeg kedvetlen Lengyel Hat. Ha'fedni illik 
Tkom és Dánlzig által - engedődnek a' /Pruffziai 
Királynak. 

Ezeket is irják még a* Pillnitzi Gyulából : 
A' Tsáfzár, és a' Pruffziai Király, kf&tscnös 

ígéretet tettek egymásnak, hogy eggyik^se igye
kezik közzűlök , a' maga Házához keríteni a \ . 
Lengyel Infantiffdt, vagy Koronás Hertzeg - Afz--
fzonyt — a' Saxoniai Val. Hertzeg' Leányát —• 
és még. az Orofz Udvart is meg fogják kérni, 
hogy vélek eggy úton járjon ebben a' dologban.— , 
Továbbá , h o l t i g tvaló baráttságra kötelezték 
magokat egymás erántt a' Tsáfzár, a' Pruffziai 
Király , és a' Saxoniai Válafztó Hertzeg , melly 
baráttságnál fogva kéfzek lefznek egymást tellyes 
erejekkel segíteni, és védelmeznij Európa"1 tsen-

des-

• p 
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élességét, és a* Bemet Konjiitutziót fenn tartani. —* 
A' Frantzir Király' iííjabb testvér öttse (az ^ír-
f^?ai Gróf) előtt, következendöképpen nyilat
koztatták ki magokat a' Tsáí'zár, 's a' Prujfziai 
Király : hogy t. i. a' Frantzia Királynak moíiani 
állapotja eggy ollyan tárgy, meliy minden Euró
pai Fejedelmeket érdekel, 's reményük ő Tsáfz. 
's Prujfz. Felségek, hogy ezt azon Hatalmassá
gok is meg fogjak esmérni, a' kiknek erejekkel 
kívánnyák ö Tsáfz. 's Pruflz. Felségek eggyesíteni 
magok' erejeket a' Brantzia Király' javára , ha 

f^A* a' ízükség úgy találná iiozni magával. 
A' Nagy Fridriknek sokfzor halálát költötték 

vol t , minekelőtte meg holt volna. Fgri Püs
pök ö Excelientziáját is gyakran meg haltatták 
m á r , még életében. Halalát hirdették közelebb 

••%j » ÍS innen Bétsb&L némel lyek ; de nem hibáznak 
vele az Olvasók, ha azon tudósításon nem foe-
uak építeni. 

* # # * * 
A' ki a' Miskóltzi, Diós- Győri, Aranyosig 

és Csabai tsap- fzékeket, serfőző - és pálinka
házakat , 's vásárokat, ezen folyó Efztendönek 
első Novemberétől fogva ki akarja áreudálni: 
jelentse magát a' Pesti Cameralis Adminiftrá-
tziónál. 

Küldjük az O'rfzág - Gyűlése' Hiftoriájának 
G g g árkusát. 

Költ Bétsben, Szeptembernek 27-dik napján» 
*79i-dik efztendöben. 
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